Authentic 2 - Bug #22709

Manque possibilité d'space avant : dans une traduction

21 mars 2018 17:18 - Frédéric Péters

Statut: Fermé Début: 21 mars 2018
Priorité: Normal Echéance:

Assigné a: Frédéric Péters % réalisé: 0%
Catégorie: Temps estimé: 0:00 heure

Version cible:

Patch proposed: Oui Planning:

Description

- <1li>{% trans "Your email" %}: {{ user.email }},</1i>

Force le libellé a étre collé aux deux points; la bonne forme de serait de traduire "Your email:".

Révisions associées

Révision 18fe2ale - 03 avril 2018 09:38 - Frédéric Péters
idp oidc: include : in translatable label (#22709)

Historique

#1 - 21 mars 2018 17:19 - Frédéric Péters
- Fichier 0001-idp-oidc-include-in-translatable-label-22709.patch ajouté
- Statut changé de Nouveau a En cours

- Patch proposed changé de Non a Oui

#2 - 21 mars 2018 17:36 - Thomas Noél
Ack

#3 - 03 avril 2018 09:39 - Frédéric Péters

- Statut changé de En cours a Résolu (& déployer)

commit 18fe2aleaclb06410b4cef663608ec51d944bbeb5
Author: Frédéric Péters <fpeters@entrouvert.com>
Date: Wed Mar 21 17:17:25 2018 +0100

idp oidc: include : in translatable label (#22709)

#4 - 13 décembre 2018 22:30 - Benjamin Dauvergne

- Statut changé de Résolu (a déployer) a Fermé

Fichiers
0001-idp-oidc-include-in-translatable-label-22709.patch 1,08 ko 21 mars 2018 Frédéric Péters
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